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4 La lecture est le prember des plaisirs,?
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L'HONNETE HOMME.
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“Je vous parle durement, Emile,
je ne vous déguise rien de la vérite,
parce que je vondrais, mon cher
enfint, vous préparer a tous les
chagrins que vous causera le jeune
insensé, Jugez par ce qu'il a déja
compromis de son prisent, ce qu'il
tuera de son avenir,

“ Tandis que vous sacrifiez, vous,

guatre annses de  travail et une
carricre noble et bhrillante & des

devoirs sacerds, mais pénibles, luj, il se
dégoite de cet avenir avant méme Je
Pavoir atteint ; il s'¢épouvante du tra-
vail qui se présente devant ses yeux;
ct, paresseux, irréfléchi, sans raison,
sans esprit de conduite, il se fait
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deviendrai son guide et so  appui;
alors je tacherai de le ramener a la
vertu; et conme ce fils de Noé que
le Seigneur bénit, je le counvrirai de
mon mantean,” ,

Monsieur Delloye, ¢ému, prit la
main d'Bmile, ot Tui dit:

“ Qui, tu a raison, moa cher Emile;
oui, ne nbandonne pas. Je parlais
comme un vicillard, avec plus de
raison que de sensibilité @ sois son bon
ange!"

Quand monsieur Delloye cut pris
congé d'lmile, celui-ci monta dans sa
chatabre, et éerivit & Georges:

EMILE A GEORGES.

Mon ami, je te vois avee disespoir
marcher dans une voie de chagrins
et de malheurs dont je m’¢pouvante
pour toi. Mes lettres et mes conseils

I3t Georges ne pensa bientot plus a
la lettre d'lmile.

V. .

Il fant maintenaht laisser écouler
denx anndées entieres.

Cut espace de temps, si long lors-
qu'il s'¢counle, si court lorsqu'il n’est
plus que dans le souvenir, avait, au
premier coup d'wil, apporté pen de
changemeut dans la destinée d’Emile
Dorvilliers; car la modeste maison
qu'il habitaitavece sa famille conservait
toujours la méme apparchee modeste.
C'étaient toujours ces meubles de
mirce valeur auxquels une propreté
recherchée semblait donner un prix
véritable ; ¢'¢tait toujours le méme
ordre, le méme amour du  travail.
Madame Dorvilliers n'avait point
vieilli, quoiqu'elle ceut atteint I'dge ou

“ Le voilidone couvert d'une tache te sont maintenant a charge; mon (la vieillesse commence & marquer les

honteuse, d'une tache presque inefta- amitiz te pise ot tennuie. Je nejfemmes de ses styzmates.

Alerte et

gable. Que croyez-vous qu'il fasse t'¢erirai done plus tant que tu ne me|vive, elle présidait aux soins de son
pour réparer une st grande fanie,  demanderas point de le faire; mais ménage avec une intelligence qui
pour apaiser le courroux trop juste de w'importe ce que jécrive, n'importe semblait aceroitie exncore I'nmour de
son pzre, pour cousoler sa mere gi dans quelle position tu te frouves,la vieille servante Burbe pour les
pleure? Rien. Que dis;je, rien? Au songe que tu as ici un ami dévoué lessives et les casseroles de cuivre
prét a te tendre les bras dés que tu éeurdes et brillantes comme de For.

contraire ; il se jette dans la plus f’olle|
exagération de Pinconduite ; il se fait
fanlaron de vice; il insulte 4 votre
amitie, & volre amitié si tendre, si
fraternelle! Dien venille que mes
pridictions ne s’tecomplissent peint!
Diou veanille que je me trompe dans
es prévisions ! mais je ne vondrais
point, au prix de tous les trésors du
monde, étre le pére de cet ins nss.

« Laissez done s'é¢toufler I'afiection
que vous lui porlez, Emile; car cette
affection se reporte sur un ohjit qui
wen est pas digne. Ou biea prépa-
rez-vous a bien des soullrances et a
bien des chagrins & cause de ce jenne
homme.

—II vadevenirmalheureus, of vous
voulez que je labandonne! Votre
amilic pour mot fait dire & vos levres
ce que ne panse pas votre eceur, Non,
mon ami, je n'étoutterai point, je ne
cherchierai point & ctouffer en mai Ia
tendresse gue je porte & Georzes. Qui
donc le consslerait quand 1l subira
les consiguences de sa folie 2 Pour
avoir mearité d'étre malheureux, souf
frira-t-il moins de son matheur 2 Mon
devoir est de le soutenir lorsqu'il

tombera; de chercher & le ramener,
daus la bomne voie, quand, pardun,;
égarg, les yeux pleins de larmes, il
tournera les yeux vers elle.  Alors je,

l'appelleras i toi.
LEMILE.

Lorsque Fon remit celte lettre a
Georges, il &tait en train de rire, de
boire, de fumer ¢t de jouer awee cing
ou six jeunes gens. Néanmoins, en
la lisant, il ne put s¢ difendre d'un
mouvement d'émotion, ot ses yeux se
remplivent de larmes: ses compagnons
s'en apergurent.

¢ Qilest-ce que cest ? qulest-ce que
cest 2 s'Cerierent-ils.  Recois-tu la
nouvelle d'an héritage, que tu as
envie de pleurer ?

—Non, dit-il en seflorgant de re-
prendre sa gaite; clest un cours de
morale qui mlarrive régulierement
toutes les semaines.

—Bt & quel chapitre en estu?
demanda gueiqu'an en donnant i
son visage un air de gravité bouf-
fonne.

—An dernier,” répliqgua Georges
en chiffonnant la lettre qu'il approcha
de Ia lampe, et qu'il y enflamma,

Puis il ajouta:

“ Qui me donne un cigarre, pour

que je I'allume avec ce papier?

—DBravo! brave! Jui répondirent
tous ses amis en frappant des mains:
excellent ! bien trouveé!”

Mais en revanche on remarquait un
changement irrécusable dans les trois
jeunes filles devenues plus charmantes

encore. Suivant 'habitude consacré

(depuis tant  dannées, elles travail-
Jaient pres dune fenétye donnant sur

le jardin, a réparer le linge, non sans

“deviser gamment entre elles, non par-

fois sans se mettre a dire quelques
morceaux de musique. 8i Pune d'elles
laissait 13 son aiguille, afin Qaller
saccompagier an piano, c'élait une
vérifable joie, une féte sans éaal pour
le vieillard, Assis duns un grand
fautenil, il s’y tenait presque imnio-
bile, mais avec une intelligence dans
les traits que l'on n'y remarquait
pas il y a deux ans. Le temps, loin
dyjouter & ses sounflrances, les avait
au contraire diminuées; sans lui faire
reconvrer tout-i-fait 'exercice complet
de sa.raison, sans la lui rendre aussi
forte qu'elle I'¢tait quand il dirigeait
su maison de commerce, du moins il
n'était plus accablé sous le poids
diplorable de Tidiotisme. Jadis, a
peine reconnaissait-il  ses enlants ;
anjourd’hui il pouvait se méler a
leurs entretiens, comprend leur dis-
cours, y répondre, el donner les avis
que Yon lJui demandait Parfois

meéme, soufenu par leurs ouvriers, il
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